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QUELQUES GRANDS  ASPECTS

CHRETIEN,

DU MARIAGE

Apres les Anticunes des premicres vé
pres dont Pexplication est termince, je
retrouve dans Toffice des saintes fem-
mes ce beau Capitule que jeo vous avais
lu tout dabord pour vous iweltre sons
les yeux comme une vae d’ensemble du
mariage chrétien, mais sur lequel il serat
hon e nous arvdter un peu plus anjour-
d’nui. Je le relis devant vous. ¢ {howm-
me quittera son pire el sa mere, pour
s'attacher A son ¢pouse; ctlous les deuy
ne ferout qu'ut, Clest la un grand sa-
crement : grand, dis-je, en Jesns Christ.
et dans Ulglise.  Done que chacan de
vous aime son ¢pouse comme soi-incme ;
et que la femume révere son ¢pouse,”
Veuillez vous souveunir que les premie-
res paroles de ce lexle sonl prononcées
plusieurs {ois et toujours solennellement
dans les saintes Ecvitures ¢ par Dien da-
hord a Porigine du monde; par Jésus-
Christ ensuite dans une circonslance
grave ct solennelle ; le reste du teste est
de saint Pauly alors qu'il instruit les
Ephésiens des grands deveirs de la vie
chreétienne, dans cette belle épilre ue je
vous couseille de lire.

Si je me laissais entrainer & vous
commenler ces paroles, je scrais infini.
Mais, voulant e borner, je me conten
terai de vous indiquer ici quelques
trails qqui vous feront apercevoir le ma-
riage chréticn sous certains grands as-
pecls, bien propres i angmerter en vous
le respect gue vous en avez ct le senti-
ment des devoirs qu'il impose,

En verité, Mesdames, apres avoir reva
toutes choses de bien prés ; apres avoir
repassé dans les souvenirs de ma vie
tout ce que Pexpérience des dmes m'a
appris ; en contemplant cette @uvre de
Dien; en voyant ce que Dien a fail) ¢

cont et pur il se plaisait a entourer leurs
chastes alliances.

Qui n'a admiré cette scene sublime
des saints Livres oi Isaac, apres la mort
de sa mere, recoit 'épouse que Dieu lui
envoie? En la recevant, dit historien
sicré, il se sentit consolé, Remarquez
bien cette parole: il n’onblie pas sa
were, oh! nou ; mais sa douleur perd
de son amertume, il est consolé; et il
trouve cette consolation dans lalliance
chaste et sainte que lui ménage la Pro-
vidence, Voila comment, deés I'origine,
Divu bénissait Funion des époux.

Le marviage est grand encore par sa
 fin providentielle, qui est de perpétuer
tPieuvree méme de Dieu sur la terre.
Quelle destination! Participer en quel-
ique sorte a la puissance de Dieu; Vaider
dans son uvre créatrice; élever des
enfanls, non pour la terre seulement,
mais pour le ciel; les réchauffer long-
lemps pres de son ca@ur, puis, les élever
de 1a jusqu’a Dieu et & I'élernité, non,
rien n'est plus grand ! Rien de plus
grand que Dicu; mais, apres lui, rien
de plus grand que ses auxiliaires, les
époux chrétiens; rien, dans ce qui est
de la terre, ne leur est comparable.
Aussi tout a passé, toul a péri, loula éle
renversé dans le monde: Paulorité pi-
ternelle et maternelle seule ne Ua pas
oté ;e il devait en &tre ainsi, car c'est
12 e institution inunédiate de Dieu.

Le mariage est grand par les béne-
dictions qu'il regoit, et je ne crains pas
dajouler : qui lui sont dues. Je lai dit
bien des fois aux meres chrétiennes :
Vous étes associces, Mesdames, a la puis-
sauncede Dien ; el de la manicre la plus
douloureuse, ot cela non pas pour nun
jonr, miis quelquefois méme pour tous
les jours de votre vie. Ne perdez pas
vos avintages, j'oserais presque dire vos
Idroits sur Dicu; et quand vous avez a
'le prier, priez humblement saus doule,
;mais en toute confiance ; woubliez pas
que vous avez des droits gue d'autres
n'oni pas, et (que Dieu s'estobligé & vons
donner ce gui est nécessiire & l'accom-
plissement de vos grands devoirs,

Clest-a-dive, Mesdiimes, que du jour ol
il vous fait meres, ou, par la vertu-de la
hénédiction nupltiale, il vous charge d'¢-
lever vos enfaunts, Dicu s'oblige & vons
faire participer & ce qu'il y a en luide
plus divin; la puissance, Iautorite, la
siagesse, lamour «ui sont c¢n Dicu doi-
vent se retrouver aussi dans le pere et
dans la mere, - Gest [ la héenddiction
qu'il vous a promise, Aussi quand vous
étes dans des situations délicates, difti-
ciles; que la lumiére vous manque,
que vous ne savez quelle conduite tenir,
adressez-vons 4 Dicu avee une foi qui
w’hésite pas; dites-lui hardiment; Je
vous demande, 0 mon Dieu, la sagesse,
la force, 'amour; le ceeur d'une mere
en a besoin ! Le secours divin ne peut
vous faire défaut.

Le mariage est grand par la grice

que les saints el les saintes ont fait, ce!
ne le monde lui-méme a fail, je ne sajs)
s'ily a dans la nature et la religion,!

qu’il tient de son élevation a la diguité
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rivojutionnaires, Lord Gosford ne peut pas les conjurer. Les troubles de
Moutréal. L'insurrection. Reépression sanglante. lLes Fils de la liberté en
prison. La constilwtion suspendue. Le Canada soumis de nouveau au régime
militaire. Lord Durham cb ses rapports. L'union des deux Canadas est pro-
claméa.—(1816-1810).

Cuarrrre NIX.—Le gouverneur Sydenham applique la nouvelle constitution, 41

députés contre 43. Lutte pourla langue frangaise. Les Canadiens deviennenl
miuistres, Leur fdelite A PAngleterre, Les révolutionnaives lenr fond pitié. Les
libéraux indemunisent les viclimes des anciennes émeutes,  Les Anglais de
Montréal s'insurgent et brident le palais du parlement, Torouty, Quéhec el
Ollawa capitales successives. Bonne administration de lord Elgin. Franchises
muuicipales. Rachal des droits [¢odanx. Universilé catholique & Québee. Les
chemins de fer, les postes les phares et les canaux,  Le progres par la liberte.
La guerre de sécession des Etats-Unis hile la federation des colonies anglaises,
Projet de coustitution nouvelle. Dominion of Conada. La varviete dans Tunité,
Republigue el monarchie. Conservateurs et libéraus. Ladininistration des
imbéciles qui ne savent pas senrichir, mais font les affaires de la nation.
Les annexions, Colombie britannigue et Manitoba. Les Métis. Le clergé et la
colonisation friiguse. Au nord ! an nord 1 Les budgels canadiens comparés
anx budgets européens, Llinswruction publigue.  La tolérance religicuse.
Meurs politique, caractere, littérature. Nt Anglais, ni Frangais, ni Canadiens,
{1840-18%6).

Caaprrre XX.—Le Dominion ou Puissance du Canada. Nature de son tevritoire.

Le climat,  Divisions lerritoriales. Gouvernement féderal et provincial, Ins-
iruction, éducation. Liberte religicuse, Magistrature, justice, police, armaée.
Hivers et élés. Les vergers canadiens et les fruits. Les terres coloniales,
Systémes de concession et mise en valeur. Les défricheurs farmers. Les ferines
amcliorées. Un ruban de 2000 kilométres. Tarif desterres. Facilités et liberle
des transaclions. Pourquoi les farmers émigrent et veudent lears torres.  Ce
que sont devenus les sauvages, Les postes, lelégraphes cb téléphones. Les
foréts et le commerce de Lois de construction. L'industrie agricole hase de la
richesse du pays. Etat de Pagriculture. Ses produils, ses exportations, ses
progres. Cammerce, industrie, mines, navigation, chemins de{ er. Notice par-
ticuliere & chague province, Avis aux émigrants, Conclusion

saul Pexceplion de la vie virginale, rien
de plus grand que le mariage chrétien,

Le mariage est grand dans son insli-
tution primitive; grand par ses destinées
providentielles;  par les béuvédictions
qu'il regort de son élévation & la dignite
de sacrement, par les devoirs quil im-
pose,—car on st plus véritablement
grand encore pir ses devoirs que par ses
droits, — et aussi par les vertus qu'il
demande, par les soulfrances qui y soni
attachées, ct enfin par les exewples qui
sur ce point nous sont donnés, Un mol
sur chacuune de ces pensées.

Le mariage est grand dans son ori-
gine et son institution, Clest avant
lout, eeuvre de Dien; cest Dieu méme
qui I'a instituc; cest fui qui a donuc la
premicre  béneédiction nuptiale ; il la
donua au premier homme et ala pre-
miere femme, aprés lear création, dans
celte parfaite inmocence du paradis ter-
restre, dans ce bonheur pur et compler
des commenicements du monde, 1l a
voulu que ce ful sa premicre quvre
apres le grand acte de la creation, i
pendant ces premiers dges de "humanite,
alors que Dien se complaisait dans une
sorte de familiarite pleine de condescen-
dance avec les hommes, nous le voyous
guidant lui-méme les Patviavches dans
le ehoix de leurs épouses, puis béunissant
leurs mariages; et Pon est étonné et al-

lois avant Jésus-Christ, avant le chris-
danisme, avaieni 618 violées, fonlées
aux pieds; le mariage lui-méme, long-
temps respecté chez tous les peuples, et
cousacré daus chague religion par une
cerémonie solenuelle, avait fini par étre
[degradé comme tout le reste.  désus-
:Christ vient, et tout & coup, sous si
main et par la vertn de sa bénédiction
puissante, le mariage a rvetrouvé la di-
guild, la grice, inviolabilité de Pinsti-
tution primitive @ la femme est relevée
de Vabjection effroyable dans laguelle
Pégoisme de Phomme Favail plongie;
désus Christ fait d'elle ce que Diew en
avaitl fait a Porigine, Pégale en quelque
sarle, la compagne, Paide, la conseilicre
de Phomme. EL vous avez remarguc
daus quelles circoustauce de sa vie pu-
blique Notre-Seignear fait son premier
miracle : c'est an début de sa mission ;
c'est en favour de jeunes époux ver-
tueux.,  Ge fut un heau et touchant
spectacle que de le voir & Cana honorer
d'abord de sa présence ces noces inno-
centes, ajouler ainst au bonheur de leur
féte, et nous montrer que les joies sim-
ples, pures de la famille sont dignes de
ses beunedictions.  Pais, bientdt aprés,
ielevant cette alliance a la diguité la
Iplus haute, i imprimer un nouveau et
Iplus auguste caractere, et en faire,
conmume du Baptéme, de I'Ordre, un sa-
icrement de la loi évangéligne; en un

tendri en voyant de quel bounhear inno-mol consacrer & ce point la vertu conju-
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gale, qu'elle devient une partie de la
religion ; la protéger contre Fimpatience
et le caprice des passions par la pais-
sance des lois les plus saintes; v atta-
cher des graces que Fexperience de qua-

rante siecles avail monlrees necessaires. ©

et la fonder eufin a junais dans lunito,
Pindissolubilite, la saintete.

Comme, devant ces hautes rovela.
tions, la frivelite humaine parait mise-
rable ! Comme on gofite. d cotte lumiore,
cetle grande parole de saint Paul: Lo
mariage est honorable el saint ; ¢'est un
grand sacrement en Josus-Christ et on
son Bglise '™ Oui, car cest limage de
Fallianee de Jésus-Christ, 'époux im-
moriel des dmes, avee UEglise, la mire
des Ames. '

Grand pir Ja grice an sacrement, le
mariage est grand encore par les devoirs
quiil impose. Car, je le vépete, 'homme
est graml plus encore par les devoirs
qui lui sont imposcs, que par les droits
dont il est investi. Bourdalone a sur
les devoirs da mariage deux beaux ser-
mons, que je vous ai dejia signales, que
je vous signale encore; leur lecture se-
rail pour vous pleine d'enscignement.
Quanl & moi, je ne puis ici que vous
donner  rapidement  gunelgues indica-
tions; sans donc entrer dans pins de de-
tails, yappelle en particulicr votre atten-
Ltion sur trois vertus, qui vous sonl abso-
lument nécessaires pour remplir tous
ces devoirs ; ces vertus sont : le dévoue-
ment, la constance, la patience,

it T'abord le dévonement : je ne dis
pas seulement Pamour, dont le nom el
la chose ont été si souvent profunés; je
dis le dévouement dans l'amour, dovoue-
nient sérieny, solide, durable ; qui ren-
ferme ce gwil y a de sacré, de vénéra-
ble, de divin dans Pamour ; dévoucment
(ui west pas Pamour pour soi et rour
un jour, avee Ioubli quelguefois des do-
voirs les plus essentiels, et des abuisse-
nents sans mesure ; mais dévoucinent
el amour (ui est I'abnégation, Pimmola.
Livl de 501, e ses gofits, de ses désirs,
de ses volontés, pour le bien de celui
yr’on ame @ voila le fondement vérita-
ble de fa vie conjugale, ol se rencon-
trent _des douleurs ot aussi des joics
sans fin,

Avee le dévouement il faut encore la
constance, une constance immuable, qni
persevere toujonrs, toujonrs : voild la
grinnde vertn; el guand elle se rencon-
lre dans une dme, cesl une grande
{me.

Mais ce w'est pas tout: et il faut quel-
que chose de plus; il faut la patience.
Avec cetle mobilite, ce caprice du e
humain, il faut ke patience dan: L conse
tance et le dévounement; car, il ost ne-
cessaire de le dire, Uhowme ctla femme
sont imparfaits ! Le charme, Penivre-
ment des premiers jours v'a qu’un temps:
il faut au bonheur domeslique une
base moins mobile; il faut gquan senti-
ment fugitif s'ajoute limmnable devoir;
il faut en d'antres lermes La patience ;
sans la patience, Uhomme et la femme
etanl ce qu'ils sont, la malaise bionldt se
produit, le dégont arrive, le caprice le
stit, el alors toul court risque de s'¢va-
nouir dans des miseres sans non.

Eu savez-vous, Mesdames. eo qui sau
vegarde le plus cetle conslance, cette
patience dans Pamour el le dévoue-
ment? Cest la parfaite fidelité; et e
gui, au contraire, en est la ruine coey-
taine ? Cest Dufidelite. Ah ! si le devoir
vous pse, siune affection élrangere et
coupable se glisse an licu el place de
Paflection promise el jurée, que vonlez-
vous qui subsiste 7 Sur quoi appuyer la
paticnee et la constance? Clest la base
meéme qui fait délant @ tont s'écroule,
Alors, cette douce vie conjugale ol
Dien avait voulu placer le plus pur et le
plus st bonheur de Fomme devient un
Joug que le caprice el la passion cher-
chent i seconer. Mais le caprice et la
passion, qu'est-ce que c'est 7 Illusions
d’une heure, gu'altendent d’inévitables
el cruels désenchantements.  Benissez
Dieu de wavoir point posé la félicité
humaine sur une base aussi cronlante,
sur ce sable mouvant, mais sur le devoir
et la vertn, fondement solide, roc im-
muable.

Jiai dit enfin que le mariage est grand
par les soullrances qui s’y rencontrent,
Je vous ai cité déja cette parole de Fé-
nelon: “Iln'y a pas dans toute I'hu-
manit¢ de douleurs plus cruelles que
celles qui sont préparées par les plus

!

heaeeux mariages.” Etmoi je vous as-; = ce n'est pas Lt sans donte la voue e

Sshre L mon tour, apris avolr conmi, vu
de pres ez destinees humaines, que
cetie parole est la verité méme,  Non, jo

Cad pas rencoutre sur mon chemin de

plus cruelles angoisses t Que dive, en

Ceffet, de la perte d'un enfit? Cest 1

,nuv de ces doulenrs yne rien n'apaise,

i Cest Rachel, dit PReriture Sainte, gui

L e veut pas ¢lre consolee, parce aue ses

Cenfants ne sont plus, J'ai va des mives

caqui la mort venail denlever un en-

i faut; Pai entendu sortir de lear canr

un tel erty qiapres vingt, trenty ans, il
retentit encore 3 mon oreille, ol remne
tout mon ¢tres Iy a des femmes gue

Je e puis rencontrer sans quelles me re-

disenl encore, les veux pleins de larmes,
le nom dhane fille quelles ont perdue de-
puis des annees et des annees. Al
cesl quiil y a dans le e o dans les en-
trailles d'une mere, je ue siis quol, que

Dieun sait, mais qui demenre iuconso-
ble et & jaumaiz brisé; il reste 1a vn de-
chirement qui ne peut se guadrir ici-bas,
une plaie qoe le temps ne ferme point.

Quiest-ce 7 je ne sais : quelgue chose de
mysterieax qui, fraisse, broye par les
douleurs de fa terre, nese remet bien
que dians une vie wetlleare,

Guel dechivement west-ce pas eneore
que lamort 'an epoux! Vovez sainte
Elisabeth de flongrie: gquand on o
apprend la mort de son mari, elie s'é-
chappe el se precipile an fond Jle son
palaiz, dosert pacvee it 'y est plos,
paraissant comme hors delle-méme ol
ne sachant que répeter: < Mart! mort !
mort!”

La fille aimaee de sainte Chantal,
jeune  baronne
=aint Francois de Sales vient Ini ap-

ert, ue des plus tenchants qqui snient
jamais sottis ddu ear dune femme :
Mon Dieu. que m’avez.vous fait 1

Bt pourtant il fant s’y attendre; plus
il ¥ ade vertns, plus ity a de bonhear,
dans une chretienne union, plus anssi
la soparation est penible & o derniere
henre. Gest 1d vne des grandeurs dn
mariage : on y souffre! T supréme di-
gnite est dans fa soultrinee, Mesdames ;
elle est L surtount !

Etmaintenant jacheve, ear cot entpe-
lien s'est teop prolonge. Je ne dirai
quun mot sur eetle dericre pensee
le maviage est grand dans Ips abnira-
bles modeles  de saintes femmes qui
voussont offerts. Oh! quelles fewmes,
quelles veuves la religion a formoes!
de me pappetle que M. Villemain, dans
dans son beau livee Eloguenee chré.
lenne aw qualrieme sigele, citey & Ja lon-
ange des femmes chrétivnnes, nne belje
parole dn rhéteur Libanins sur la mire
de saint Jean Chrysostome, Ay
Ferdu 0N Mari i vingians, ecetle jenue
emme se voua a la sainteld du venvage
pour se consacrer tout enlivre d I'édu-
cation de son fils. Quand Libanus Uap-
prit, il joignit les mains en pleine assen.
blée et s'écria, dans un sentiment d'a-
mertume cansée par l'impuissanee do

ments: ¢ Qaelles femmes il y a parmi
ces chrétiens ™ Sainte Hélone, cainte
Clotilde, sainte Elisabeth de Portugal,
sainte  Blisabeth  de Hongrie, smnte
Jeanne de Chantaly 1a baronne de Tho.
reus, Mme Acarie, el tant dantres, re
sont 1 d'admirables modiles pour vons,
Mesdames,  Bien que plusicurs aieul
216 sur le trone, les vertus gui brillent
en elles sont surtout des vertus domes-
tigues ¢ el ces vertus-k sont les plos so-
lides; elles font encore la glowe des
princesses el des yreines.

Voila les quelques  pensées que je
vonlaiz, ce malin, vons présenter sor ve
grand sujet,

Je me reprocherais, avant de leemi-
ner, de ne pas ajouler un mot ; il est ne-
cessaire, pour expliquer en sa juste ma.
sure ce que je vous disais en commen-
canl, que rien, dans fa natare ot la reli-
sion, west plus grand que le mariage
chrétien.  Sans péteacter cette parole,
an sens ot o Pai entendue o o vous
avez At la romprendre,fc dois néan-
mois ajouter qu'il y a quelgne chose en.
core an-dessus: cest le sacerdove de
Jeésus-Chirist; puis aussi, la sainte virgi-
nite.  JoésuzChrist et saint Panl le de.
clarent d'une manicre formelle. Saint
Paul dit que la virginité est un état
meilleur,” c'est-d-dive plus parfait, plus

paganisine & imiter de pareils dévone.,

I:I}
de Thorens, lorsque!

prendre i mortde son époux, ponsse ce| e

excellent en soi ; el Notre-Scigneur, que

was i meme du plos arand uombee,
mats gue henheorens sont cenx o qui ont
il des areitles powr entendre et
avar pour seotir,
D > B—
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difatiant s e pont eecevore e peiple
unmense g se donnart 3 fui atin de se
donner U Dicu, Oni venez, venez tous !
Venez de FOvient, venez de FOceident,
venez du Midi et du Septontrion | veoey,
|ll'ill|'t‘$. 1|(‘|u).<n‘l‘ volie coironne ; venez,

“ruerriers, deposer valre dpoe sanglante

Velez, JUSes, avee vos mossons e me-
rites  venez, pechenrs, avee vatee far.
dean de erimes o ovenez, hearenx de la
torre, zotiter fo verttable bonhear ) venez
hevreax de ateree, godter Lo viritable
bonhenr 5 venez, malheureny e
monde,  savourer les eelestes eonsolu-
Hons o venez, savants, vons anttier 4 a
veritidde setedee, B scienee e da ey

[N

Svenez, dgnorants, vous abrenver auy
v prources des lnnneres eviatgelypues ;) ve-
“neysous, Bernand, vous aliein], i) vons
TRADUC”ON FRANCA‘SE. AVECNOTES appetlecil vous tend lex Biraz il vons oge
VP o e Cvenez i ponr aller 3
PAR

M. PAbbe GLAIRE.
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AVES

Par N I'Abbe VIGOUROUX

Suici des cantiges de Lades et-ane tabe
huurzugue.

1 petit rol. 012, 376 pages. hean 7m,~>irr'i
(it RROCHE, D els relic Lode, i
tranehe ronge, 31,00,

Livee des aumes vost apres 1 Nonveoan
Testament o ivee L pois pépavdu parmn les fic
Aeles, B comment en serital autrement 7 N'est-
¢ pas Dieu et Fhommeen face de Dien qui est le
~ujt ordinaive des Psaumes 7 Nesteee pas {hey
Jans sa grandeur, sa bonie, sanusericorde, ses
hienfaitz, =a justice ; "homme dans sa faiblesse,
sa misore, ses inti-1elitaés o1 Ie besoin qnil a ilu
secotrs de gott Createur, qur en est e caractér:e
essentiel ?

1 manquait une edition, qui toal ea resta
portative, contint avee le texie Iatin et Lo traslue.
tion francaise des potes ot une interodnction sofli-
samment étendues pour que Uinterpretation des
passages obscurs fill rendne plus faciie,

Cest le but que V'on a clerche & atteindre en
pubhant eette edition, Jont la treluction est em.
pruntée i la Bible de M. UADBDS Gramug, la seule
quti. par la haute approbation dont elle estrevdine,
résente toute gardutis,

Le volume se tepmine par le< Cantigues de
Laudes «t une Table liturgique -1~ ~anme~
vl dis Cangigns

— e e
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La proplictique vision steeamplit, s
vinreut tons ;s vineent st nombreay el
Stopresses gque eneeinte agrandie o
cloitre de Clinevany ne ponvaat es con-
e, et qud chague sttt Beenaed,
apres les avorr accnedlis, tormes, pene-
tees de Pesarit de samt Benoit, leny rou-
Vet les pavtes tenpretroitos of lesenvay it
essainmer ibienrs les puees merveilies Je
L perfection evangeeligue,

Enpuelipues anndes Giairvany fomla
[HSQUSL Conte ivane motasiores cnvmnes
decson tropeplein eb erees 3 son mage,

Cos spectacte ettt bean, macs 1l ntavait
vien dde bien <urprenimt. One i aloers
aux stecles de o Te monde <eomonva
dans e curnittacel cannme dans ~on oo
ment sl tor da Chest inspieaat 1ontes
les fois etviles ot dirrecnt tontes
Collselenees,

Mitis vorr renaitee ot e quebjue sorie
pulhider ke vie monastigone ao s e
notre societe dechristzmeses ;s van
Heavoe Varnde desert marid e nous ot
Gt e positivisme et Pathisme, cost yn
spectacle plus admieable encore,

IEofest pomt rare copendant, Les Cliar
trenxes, fox Frappes of Tes Convents e
tontes depaminations, dont 1) ne snbsie.
St plus e senl apees b geamde togg.
mente revolulionniure, ontde nonvean,
any premiers ravous de paix et de fiberte,
~urgide e <ol < profondineent tpreane
despieitnabisme o teibement gqoe dac seere
Ju couverte bennele <ous je masgne do
hbermthisme, o ele amence 3 menlie )
totts cos principes of So fnee appel an
nis Vexeeption et e a0 L viokenee
brutale, posr ArEeter e monveent
dont ete <effraye.

Vétude de ees phicnonienes dane voea.
tiorr e motne ot ane Ddatoon
moastere, donble e abseloe antitheee
de Pesprit contemporain, devait dane
Nons sedurre comme un etrne el e
rreny probleme, ol nous Favons ieeples
avee enppressement lorsqatelle noas
|l|'l)l>0h’0ll‘,

Puais, fomesure que sederanbannt so:s
Hos veny les fottres ot documents, nons
nous somes sent de plas e plis inte
Forsste, o, |‘:||>l|\'(!p.’tl' vet e nahle ot
suave fignre degentilhonme sons 1
Froc, pav cette vie de penilent volonlaes

lees

i

cverne e pleig sesnalisme, par cette

activité dv rectos regéndcrant le pays e
i reclusion et pepadant an loin Lo <a-
lubrite el e progres agricols,

Co antee que nons avail aceeptt oJ'a-

fhord o tGiche de eotte cde, Observa-

PREFACE

Cu jour saint Bernaed ereant antonr!
de Clarevany, plonge dans le recneilfe-;
ment el da pricees, absorh par los prige.
cnpations de son zele eut une dtrange of
orophétique vision,

I tai sembla voir descendre des mon-
tagnes voisines une foule immense dont
les flots convraient les eollines et les val.
lees. Tous les rangs de la snciéti gy
trouvaient confondus ¢ habits brodés de
Populenee, haillons de 1a misire, soutane
du prétre, froe dn moine, sarran dn
paysan. nniforme du soldat; et lafoule se
liitait, toujonrs plus nombrense, comme
une armee d'envahisseurs ; elle aceou-
rait se renouvelan: sans cesse comme fes
vagues de la mer que pousse un ven!
impétneux ; elle pressait vers le saint
monastere comme pour donner assant
a ses murailles. Et Bernard, haletant
d’élonnement et de joie, tendait les bras,

tenr saciee non moins g’ iahite cerivain,
M. e elimoine Franeos Martin v iarait
dpporte ane peodtrahion que nous ne
<attrions nons flatter avorr ;) mais la
nort P enlevi au moment oug apres o
Tongnes hositations i} allait prendee onfin
luplame, Les snecesseurside Do Marie.
Augnshin w'ont pas vonlo gue Pentee.
prise i ponr eela ab:ndonnde o o
souvenir de lear bien-nime fodatear
livee & Poubli,

Senlement, dans ees atermoimment s,
dix-sept nus s sout deoulés et bon non.
bre des compagnons et amis du saint
moine, W oing de s vie ontdisparn,

Dix-sept ans, questee que cela dans
umemare d’un penple 780 les peaples
étaient eapables de peconnaissance, e
nom de Dom Angusting apres ces dix-
sapl ans, se Leonverait enenre dans tontes
les Bouches, antour de son monastere, ot
son portrail dans tontes les shaumires...
Bannissons les illusions et ne deman-
dons pas & Ja panvree humanité plus
quelle ne peat donner,

Mais PEglise n'est point onblieuse et
la patrie ne doit point I'dtre.
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I1 reste encore de picux fideles qui ai-
ment & reeueillic tout ce qui est capable
d'édifier ; il reste des Francais iutelli-
gents gqui comprenuent guhonorer lcs-l
Lelles actions dans le passé, ¢'esl Ivs en-
courager dans Pavenir,

Pour le succts de ce livee, nous avons
compleé sur les uns et sur les autres, non
moius (que sur fa pielé filiale des enlanls
de Dom Augustin,

Et si parnii les lecteurs de cette biogra-
phie il £en trouve un senl goi v rencon-
tre une heureuse inspiration et kit réso-
lution pratique dimiter, dans la mesure
de sa voration et de ses lorees, Pesprit de
renoncement, de dévonewment, de charite
chrétienne : notre travail sera largement
recompeise,

ol les ressources sont plus nombreuses,
cela se voit que de braves onvriers, de
bons cultivateurs, de petits commergants
parviennent, tout en élevant leur famille
et en établissant leurs enfants, non pas i
l'opulence, du moins & un modeste avoir,
qui les garantit des privations de l'indi-
genee et des soucis de fa vieillesse. Mais
que d'années il lewr a fallu! Quel assidn
travaill Quel ordree! Quelle économie !
Quelle somme de vertus chez le pére et 1a
mére! La preuve, ce sont tant d’autres
ouvriers partis du méme point, placés
dans les mémes conditions, mais qui ne
sont arrivés a rien : pourquoi ? Le hasard,
la chance, comme on dit, sont dex mots
vides de sens qui n'expliquent rien. La
raison, l'unique raison le plus =ouvent,

L'Eglise eut des apotres et des mar-
tvrs ponr vainere Jo sensuvalisme giéeo-
romain ;  de grands papes, de grands
evéques et de grands moines pour Civi-
liser les barbares apres Uinvasion ; des,
moines encore. prechears et mendiants |

cest quil y avait i un bon ouvrier sans
doute, honnéte et luboricux, r.ais aussi
une femme pourvue de ces habitudes et de
ces vertus que je déclare si néeessaires,
C'est surtont dans U'iniéricur des famil-
les populaires que Vimportance de la

par choix. pour adoncir les passions anti-} temme est immense.  C'est elle. dit Mgr
sociales dos Albigeois; dvs moines soldats | Dupanloup. plus encore que 'homne,
pour arréter [lslamisme ; des moines fqui fait les bounes ou les mauvaises mui-
humanistes et savants pour confondre laj=ons.  Et d'abord. comme it arrive sou-
fausse sagesse moderne, et pour latten-)vent. si Fétat de son mari l'oceupe et tui
drir, des fegions de Swewrs de Charite ety prend nne partie plus on moins considé

de Freresinstituteurs ; bref, poar chaque
nouvelle plaie & gueérir, I'Eglise a lrouvol
de nouveanx movens Jdont la forme
change, mais donl le fond est toujours
fe méme : Poubli de soi par l'amour de
Dieu et du prochain ; ’

Toujours Jd-s hommes et des femmes
altameés de sacrifice.en un mot toujours
la sainteté, '

Si,dson lour, notre société révoln-
tionnaire, iunstable uniquement parce
quelle i posé ses bases en dehors de
Dicu, doit ¢tre sanvée, a son loor elle
verra, dn milieu de ses ruines, surgir
des saints.

Domine, mitte nobis sanctos : Seigneur
envovez-nous des saints !

Ce devrail ¢tre notre cri de lous les
jours et de toutes les heures, Peut-étre
finirait-il par percer le ciel.

Et il lui ferait violence, infaillible-
ment, si chacun de nous v joignait quel-
iues efforts personnels pour se rappro-
cher de la saintete.

J-M. VILLEFRANCHE.
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SAVOIR-FAIRE

ET LE

SAVOIR-VIVRE

DANS LES DIVERSES CIRCONS-
TANCES DE LA VIE

!je dis que c¢'est

tdame. comme

rabl¢ de son temps, quel suvcroit d’acti-
vité nelui faut-il pas pour venir & bout
clleméme, et Jdu ménage qu'il importe de
tenir twajours propre et bien ranygé, et des
=oins qu’exigent les enfunts, et de ce que
réclame de sa coopération néeessaire I'état
de son mari? Quand on réfiéchit aux cho-
=cs et qu'on s¢ met & la place de ces fem-
mes, de ces braves meres de  famille,
qu'on les suit dans leur laboricuse jonrnée
du matin au soir et qlon voit, par le
détail, tout ce qu'elles viennent & bout de
faive. la pritre dite et la petite toilette
achevée, le ménage en un clin deeil -

rangé et bien arrangé; toutes choses
i leur place, ¢t bien nettes, propres

et luisantes; le repas du marvi et des
ouvriers apprélés 4 point; le mari
les enfants toujours proprement mis,

Jamais les vétements déchivés ; 1n modeste

garde-robe du pére. de In mére, des en-
lunts partaitement tenue,et lelinge aussi;
en un mot, rien en soulivance dans la
maison ; et de plus. le mari aidé dang son
travail comme il doit I'étre ; toutes choses
4 la fin de la journée et de la semaine se
trouvant faites, et cela sans le secours

s d'aucane bonne, d’ancune main étrangére:

admirable et que la belle
on en voit trop, dont la
toilette est la grande atlnire et absorhe
tout le temps, oisive, ennuyée et ennuy-
cuse toute la journée, n'est pas compara-
ble, malgré ses atours, en tait d’honora-
bilité et de respectabilité, & cette humble
femme en robe de laine ou d'indienne, Et
tandis que la belle dame dont je parle,
paresseuse et vaniteuse, idolitre d'elle-
méme. n’ayant rien dans sa (éte el dans
son ceur n'est, en somme. et malgré son
csprit, qu'une femme inatile; je dis que la
femme du penple dont j'ai cequissé la

GUIDE PRATIQUE
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‘journée, la xemaine, Fannéde, la vie tout
“entidre, est digne d'un rexpect infini: je
1dis quil ¥ a ki un fond et un déploiement
‘de vertus cachées merveilleux, et que la
“femme qui agit et travaille ainsi doit

®
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PORTRAIT DE LA FEMME DE MENAGE, TRESOIt
DE LA FAMILLE. i

avoir et a elfectivement dans son dme,
dans son coeur, dans sa conscience, dos
teésors.  Elle les a. sans doute parce que
Dieu lui en a donné le germe, mais néces-
sairement aussi paree qu'une honne édu-
cation et de bonnes habitudes contractées
dés Penfance, =ous l'eil d'une excellente
mére, les a développés et conservés.

PORTRAIT DE LA FEMME DE .\lfJNAﬂE, RUINE
DE LA FAMILLE.

Supposez une femme mal élevée, nulle-
ment formée dans sa jeunesse uu travail,
A I'activité, & Vordre, & la propreté, A V’é-
conomie, craignant sa peine, ne sachant
pas employer son temps, ni so mettre A
chaque chose P'une aprés l'autre, avec
entente ¢t promptitude, laissant le

"temps et les heures Iui gfissor entro les

Elle est rude, il faut en convenir, la
vie de 'ho rmo et de la femme dans les
familles populaires. Sans parler de cenx
chez qui la maladie, le chaumage ct tant
d'autres causes aménent la misére ot son
triste cortdge, quel mal a dd se donner
unc famille d'honnétes ouvriers, simple
ment pour vivre, ¢t d plus forte raison
pour arriver, partant de rien, méme 3 ln
hlus modeste aisance! Cela se voit tous
{cs jours; ct dans notre sociét¢ moderne,

doigts ; alors elle n"axrive  rien ; et mémo
quand I'état de son muri ne F'occupe pas,
clle ne vient pas 3 bout do ce qui cst 3
fauire dans son ménage; il lui faut
unc bonne, dont I'entretion enldve les
potits profits du métier ou da com-
meree; ni Uextéricur de la maison ni
I'intéricur ne sont co qu'ils doivent Gtre;
les habite, lo linge non raccommodés s'en
vont; ct si, ce qui pourtant est quelque-
fois indispensahle, il faut faive venir des

ouvriéres, nouvelles dépenses qui, souvent
vépétées, font an lout de lannée une
bréche considérable au petit budget ; en
outre, le mari n'étant pas aidé comme il
convienlrait, sa clientéle en souffre ct sa
bourse aussi. Que serait-ce, grand Dieu,

si cetto femmeo avait la prétention d'8tre
une dame, si clle aimait la toilette, les
visites, le bavardage! Co ne serait pas
seulement I'aisance devenue impossible, :
ce sertit inévitablement et bientot Ia né.
gligence, le désordre, mille choses en
soutfrance; puis les dettes, puis le déelin
do la maison, l'ouvrage plus rave, les pra- '
tiques éeartées; puis la ruine, méme |
quand le mari serait bon ouvrier et hon-
néte homme : inévitablement aussi, le mé-
contentement habitnel du mari, les plain-
tes, les querelles, Ia discorde. Avec une
autre femme. cet homme aurait fait hon-
neur & ses attuives, il aurait tiit instruive
¢t placé ses enfants, il anvait gagné pour
ses vieux jours de quoi vivre modeste-
ment; avee cotte femme n'ayant ni les
sentiments, ni des vertus ni les hubitudes
qw’il faudrait, rien ne lui a été possible, il
n'est arrivé qu'd la misdre 3 la fin de st
vie.
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CHAPITRE 1er.
DE LA POLITESSE.

La politesse est Part de ne choguer au-
cune bienséance, de ne henrter aucune
optuion, de ne blesser ni huwilier au-
cun amouwr-propre, de ne manquer i
aucun devoir de sociéle, et de savoir ren-
dre chacun content de soi et des aulres,

L politesse se compose de nuances
délicates et varices & Uinfini, de rien
charmants, de mots qui paraissent tris-
simples el qui cependant, placés & pro-
pos, sont le résultat A'un esprit prompt &
saisire le coté flattenr d'une chose et ha-
bile i la faire valoir par une expression
heureuse.  Une personne sans  esprit,
mais polie, parle ¢t agit dans le monde
Lres-convenablement ponr tontes choses
de bienséance. La polilesse est une grice
séduisaute qui met en harmonie parfaite
les paroles, la voix, les regards; cest
Fexpression vraie de la bonte du canr,
it conséquent c'est quelgue chose d'en-
chanteur (ui plait et qui captive par des
charmes invisibles ; et pour tout dire en
un mol, ¢'est I'arl de plaire en paroles el
cu action.

Ilest donc vrai de dire que la poli-
lesse n'est pas une grice vaine, lrompeuse
el purement extéricure; cest le reflet
d'une ime boune et vertueuse. Ainsi un
villageois d’un air grossier, ridicule
méme avec ses compliments impovrtuns,
£'il a un cceur bon et wn esprit réglé, est,
i fond, plus poli gu'un elégant moun-
dain qui, sous des fornes accomplies,
cache un ceenr ingrat, injuste et incapa-
ble de toutes sortes de dissimulations et
de bassesses.

Nous avons dit que la vraic politesse
était l'expression sincere de la bonté du
ceeur 3 aussi les manicres douces, ai-
mables, prévenantes, doivent-elles venir
du ccear ; autrement elles ne seraient
plus quun masque hypocrile gni déro-
berait un instant aux regacds les senti-
ments intérieurs gui hiemat se trahissenl
au dehors,

Ainsi n'imitez pas cos personnes escla-
ves des regles de I'étiquette et qui wagis.
gent que par le seul désir de passer pour
ne jamais manguer aux usages el aux
convegnances du monde. Ecoutez-les par-
fer : & tous ceux u'ils rencontrent, c'est
le méme langage, les mémes protesta-
tions d’amitie, d'intérét, de profond res-

pect, de dévouement sans bornes.
Malhcureusement on ne tarde pas i

comprendre que lenr cenr dément leurs
paroles, el bientldt leur mounaie courante
u'a plus cours.

Lia politesse extérieure nous apprend
plutdt i donner un brillant vernis i nos
pitroles b A nos maniéres (u'a nous ren-
dre bons. La politesse du ceur, au
contraire, est cette sonrce féconde et
hesrense ol nos maniéres vonl prendre
celte souplesse et cette douceur qui cap-
tivent et qui entrainent. La politesse du
cwur, gui est la vreaie politesse, louche
ita vraie charité : aussi, voild pourquoi
les personnes  veaiment polies  sont
toutes disposées i devenir charitables,
si elles ne Je sont déji.

Ce qui doit vous encourager it étre
poli, cest que la politesse trouve nn ap-
pui dans les vertus les plus éminentes
de fa religion : Phumilité, la charité et
Cesprit de mortification et de péunitence.
Et en elfet, d’abord la politesse demande
gquon ne parle junais de soi et qu’on
soublie : voild I'humilité, Eu second
fien la politesse demande (n’on s’occupe
toujours desantres ebqu’on les prévienne
en tout : voild la charité.  Enfin la po-
litesse demande qivon fasse parfois des
sacrifices pénibles et ennuyeny : voila
Pesprit de pénilence et de mortification,

Celui qui exerce ainsi la polilesse pra-
tique des vertus bien méritoires aux
yeux de Dieu el des hommes,

Les aivs hantains, les maniéres impe-
ricuses sout le partage des parveuus ; ils
venlent dominer ceux dont, hier encore,
ils élaienl les ézany. Les gens hien nés,
au contraire, ne vealent pas la compro-
mettre en affectant des airs insolents qui
font toujours mepriser celui qui se les
perniet.

Soyez doue poli, mais n'oubliez pas
guae, pour meériter la réputation d’homme
poli. 1l faut I'éire tonjours, I'étre partout
el envers tous, envers son pire, sa metve,
sa femme, son {réve, sa seeur, ses enfants,
ses agany, ses inférienrs, ses domestignes.

Drahori la politesse de famille estin-
dispensable au  bonheur domestique.
Alusi le mari doit dtre déférent, empres-
sé, plein d'¢gards et affectuenx pour sa
femme ; la femme doit éviter d'étre que-
retlense, maussade. clle doit avoir ton-
jonrs la séranile sur son front, et tous
les denx tls doivenl chercher it se plaire
en tout. [ls doivent traiter leurs enfants
avee bonté et avee doncenr; et les en-
fants, & lenr tour, doivent élre cmpres-
sés, pleins d'atteutions délicates et dal-
fection respectueuse pour leur pere, lear
mere et lenrs grands-parents.  Bnfin les
enfants entre eux doivent étre toujours
convenables, prévenants, sans jalousie
ni rivalites; le rere doit ¢lre  plein
d'égards pour sa sceur et la faire respec-
ter partout et par lous.

Envers vos égaux soyez poli toujours,
car si lamiti¢ arrive quelquelois aw trot,
L politessé la fait Tuir au galop.

Daus la vie facile, on est assez disposé
entre hommes @ se toyer ; il ne faut
pas vous préter i ces manicres ; clles
sont de mauvais godt. Ne tutoyez junais
(ne vos amis les plus intimes ; laissez
cetle habitude & gquelques honnes libres,
a (qnelques arlistes des pelils thedtres on
A cenx qui visent & la république en
France.

Un écrivain célebre du jour a dit en
paclant du tntoicment : c'est un faux
semblant d'amitié¢ qui wempéclie pas
de s'envier, de se hair et de se¢ mépriser.

Soyez également poli dans le comman-
dement ct soyez hien persuadé que c’est
la meillenre manicre de rendre vos infé-
risnrs dévouds et prévenants pour vous.

N'imitez pas les Anglais, ils n’ont pas
le temps d’¢tre polis.  Le due de Laura-
auais disait, ason retour de ta Grande.
Bretagne : Je wai trouve que I'acier de
poli dans ce pays.

La politesss ne fait jamais déroger,
quelle gque soit Pélévation du rang que
Pon occupe. Au chiteaun de Versailles,
Louis X1V, passant un matin dans un
appartemzntpeu fréguenté,vit nn ouvrier
cherchant en vain & fixer une échelle
sur le parquet glissant. Le grand roi,
vovant son embirras, vint Ini-méme te-
nir le pied de Pichelle, pendant que
Pouvrier cn gravissail les degrés, ot celte
politesse de Louis XIV n'a jamais abais-
s¢ Sa Majeste.

Ce que vous évilerez avec le plns grand
soin, ce sera Pimpolitesse : personne n'osc
et ne veut fréquenter 'homme impoli ;
on le fuit ou on I'évite, cav il est désa-
aréable pour tout 1z monde. Voyezle,
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-en effet, dans un salon : il est sans géne
et sans facon ; il prend le coin de la che-
minée, il arrange le feu sans que l'on en
prie sans s’occuper de ceux qui entrent
¢t de ceux qui sortent ; il n’a d’égards
pour personne, ou il cause familiére-
ment avec des gens qu’il n’a jamais vus.

Si la politesse a, comme la douceur,
une puissance d’allraction irrésistible,
I'impolitesse produit 'effet countraire, elle
repousse. Nous avons connu un maga-
sin dans une grande ville ou tout le
monde se portait en foule. Et qui done
attirait ainsi celte nombreuse clientdle ?
‘Ge n’élait pas seulement la confiance
qu’inspirait le négociant, c'était son ex-
quise politesse pour tout le monde : aussi
fit-il en peu de temps une fortune rapide.
Il céda son magasin & un jeune homme
intelligent sans doute, mais qui malbeu-
reusement manquait de politesse ® aussi
quarrivat-il ? Cest que rapidement la
clientéle se retira, et bientot la ruine fut
compleéte,

Nous devons tous avoir des égards les
uns pour les autres ; quand nous avons
a repondre on & adresser la parole 4
quelqu’an, il faut, si nous ne voulons
manguer aux regles de la politesse, em-
ployer certaines formules consacrées par
'usage et adoptées par les personnes de
la bonne compagnie. Nous vous ferons
connaitre seulement quelques-unes de
ces formules, ne voyant pas répéter ici
Ce que nous avons dit déja dans notre
ouvrage la Conversation chrétienne dans
la bonne compagnie, ou Ce que doit étre
notre langage dans le monde.

Ainsi, quand vous acceptee quelque
chose, ne dites pas sechement Merci, mais
Jat Phonneur de vous remercier ; Je vous
salue, mais Jai honneur de vous saluer.
Ne dites pas J'ira: vous voir, je vous l'al
dit, mais JSaurai Uhonneur daller vous
voir, comme j'ai ew honneur de vous le
dire, ete. ete,

_Les Grecs et les Romains avaient des
reponses courtes, laconiques ; ils s’adres-
salent souvent la parole par des mono-
syllables: ainsi ils disaient Nequaquam..
Utique...Salve.. Vale ; mais nous, nous
serions impolis si nous répondions aussi
briévement ; nous ne pouvons pas méme
dire Oui ou Non tout court ; il faut ac-
compagner ces monosyllabes des mots
Monsiewr, Madame ou Mademoiselle, et
méme, si vous parlez 4 une personne
titrée, vous ajoutez sa qualité ou son
titre, et vous dites : Monsieur le président,
Monsieur le marquis, Madame la comtesse,
saus toutefois le répéter trop souvent, a
moins que vous ne soyez tout a fait un
infériéur.

Quand vous avez & repondre négative
ment & une question, ne vous contentez
pas de dire : Non, Monsieur; Non, Madame |
tichez d’adoucir ce qu'il y a de trop dans
cette négation : ainsi, par exemple, une
personne vous offre quelque chose; si
vous croyez ne pas pouvoir accepter, ne
repondez pas: Non,Monsieur; Non,Madame,
mais J'ai Chonneur de vous remercier,

Ne dites jamais Donnez-moi cela, Prétez-|1

mot cela, mais Auriez-vous la bonté, ai-
mable obligeance de me préier, de me
donner cela ?

En un mot, pour étre poli dans votre
langage, il faut que toutes vos expressions
soient toujours convenables, et qu'elles
ne choquent en rien la susceptibilité de
personne. '
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Nous offrons en vente des carlons por-
tant les formnles de 'administration du
sacrement de Mariage avec la bénédic-
tion nuptiale et les exhortations en fran-
cais. Clest quelque chose de nouveau
en ce pays et de trées commode, car alors
le célébrant ”’a aucun besoin de recou-
rir au Rituel ou au Missel pour faire les
mariages.

Cette publication porte Pimprimatur
de l'antorité religieuse.
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C'était un brave homme que Pedro
Morégno, un brave homme, mais pas
riche, car pour toute fortune il ne possé-
dait qu'une hutte de charbonnier sur la
lisiere de la forét de la Ronda, et dans
cette hutte rien autre chose qu’une table
boiteuse, quelques écuelles de terre, une
pile de sacs & charbon, deux haches qui
n'étaient plus neuves, tant s’en faut, et
un 4ne gris ayant quatre pieds comme
la table, mais encore plus Dboitenx
gu’'elle.

Si cependant; Pedro possédait encore
une femme malade et une demi-dou-
zaine d’enfants, dont I'ainé avait 4 peine
dix ans ; ils l'aidaient fort peu & gagner
son pain quotidien, mais en revanche le
forgaient & leur en procurer par un la-
beur incessant et bien au-dessus des for-
ces d'un pauvre soldat auquel la gloire
de ses chefs avait colité une jambe et
valu une maigre retraite de cent réaux,
Cest-a-dire, & peu prés 25 francs de notre
monnaie. 7 '

Iiya par le monde des moralistes
bien rentes, célibataires par calcul, égois-
tes par philosophie, disentiils, qui, apres
un bon diner, dans un bon fauteuil, pres
d'un bon feu, écrivent de beaux livres
d’économie politique dans lesquels ils
prouvent par A plus B que, pour les pau-
vres, un grand nombre d’enfants est
une foriune,

Généralement ces livres procurent a
leurs auteurs la croix ou méme le prix
Monthyon et sont trés recherchés par la
classe deg philanthropes sensibles qui
aiment mieux féliclter les indigents du
nombre de leurs enfants que de les aider
a les nourrir.

Pedro avait autre chose a faire qu'a
acheter ces consolants traités in-80 sur
papier glacé, a 7 {r. 50 le volume et que,
du reste, il elit été incapable d’apprécier
a leur juste mérite faute de savoir les li-
re, car son éducation littéraire laissait
fort & (esirer, le ministre de VYinstrue-
tion publique en Espagne n’ayant pas
encore de son temps organisé 'enseigne-
ment secondaire comme l'ont fait depuis
ses collegues, d'au-deld les Pyrénées.

Mais g'il m'était pas savant, il était hon
chrélien et homme de ceur, deux qua-
ités qui valent infiniment mieux que
certaine science et surtout que certaine
philosophie de nos jours.” A chaque
nouvel enfant qui venait prendre place
sur le lit de feuilles mortes dont, chaque
automne, le charbonnier jonchait en
agrandissant I'angle de sa cabane, il re-
merciait Dieu, non pas d’avoir augmen-
¢ sa fortune par une nouvelle charge,
mois de I'avoir rendu pére d’un chrétien
|desliné aux joies du ciel, et il allongeait
sa journge de travail d’une demi-heure
le soir.

Quant 4 Mariquita, la mére, elle avait
assez & faire a allaiter le nouvean venu,
rapiécer les vélements de ses marmots
et de son mari, balayer sa maison, tenir
en état les sacs et pourvoir 4 la nourri-
ture de tous, depuis le chef de la famille
jusqu’a I'ane, son unique serviteur.

Tant bien que mal, mais plutét mal
que bien, on finissait par atteindre la fin
de Pannée.

Les choses marchaient ainsi depuis
trois ou quatre ans, quand un beau soir
d’été, lalcade du village rencontra
Pedro qui revenait de la forét avec son
dne chargé de bois mort.

—Hombre de dios! s'écria le magis-
trat municipal en apercevant le char-
bonnier, tu arrives a propos, je suis en
chasse depuis ce matin sans avoir trou-
vé autre chose gqu'un mauvais merle,
Jal perdu ma route en le poursuivant,
les jambes me rentrent dans le corps et

‘|mon estomac crie famine, as tu un mor-

ceau de pain ?

—Seigneur alcade, je n’ai ni pain ni
vin, mais ma maison n’est pas loin et st
Votre Seigneurie veut in’y accompagner,
elle s’y reposera et prendra sa part d’un
ibeau plat de garbansos (pois chiches)
que ma femme a d& faire cuire aujour-
d’hui.

—Va pour les garbansos, répliqua

! 'alcade, quoique & dire vrai Jeusse

1

{mieux aimé une tranche de chevreuil,
comme vous autres braconniers savez
VOUS en procurer sans permission.

—Si j'en avais je serais heureux d’en
offrir & Votre Seigneurie, mais je n’ai
pas le temps de chasser, et la nuit je pre-
; fere dormir que de courir la forét avec
ma jambe de bois pour aller 4 I'affut.

—Oui ! oui! je sais, fit l'alcade avec
un maavais sourire, & vous entendre
vous é&tes tous des petits saints qui miri-
teriez plutdt une place aux présides
(galéres) qu’en paradis. Cet dne est a
toi ? )

—Il est & moi, Votre Seigneurie, et si
vous &tes trop fatigué, vous pouvez vous
asseoir sur sa charge; il vous portera
bien encore. o

—Ce n’est pas de refus, fit lautorité
municipale qui s’installa bel et bien sur
le dos de la pauvre Papalina.

‘“Ou se remit en route toujours cau-
sant. ”

—Tu es marié, Pedro ?

—Oui, Votre Seigneurie.

—Et tu as des enfants ?

—Six pour vous servir, et un septie-
me qui arrivera bientdt,

—Hum ! c'est une belle famille ; tu as
une maison aussi ?

—Une cabane, Votre Seigneurie.

—Et un jardin, sans doute ?

—Un demi-arpent de terre ot ma fem-
me cultive quelques pommes de terre et
un boisseau de garbansos, quand l’an-
née est bonne.

—Avec un pré pour I'dne, et une vi-
gne pour ta provision ?

—Ni pré, ni vigne, Votre Seigneurie ;
Papalina broute 4 droite et a gauche
dans les bois, et nous ne buvons que de
Ieau. i

—Bien ! mais dis-moi : ot paies-tu tes
impdts ?

—Mes imp6ts! Dieu du ciel | fit Pe-
dro en regardant le magistrat avec in-
quiétude, quels impdts puis-je payer ?

—Hum ! quels impdts ? mais si-je ne
me trompe, tu dois payer fo la cote per-
sonnelle pour toi, ta femme et tes six
petits enfants ; 20 les contributions pour
ta maison ; 3o I'impdt pour ton 4ne et
enfin le droit de patente.

—Et tout cela ferait ?

—Mais quelque chose comme six dou-
ros par an.

—Six douros par an! Dieu me soit en
aide ! il me serait impossible de payer
un demi-réal.

—Oui ! oui! fit I'alcade, je reconnais
la chanson, vous dites tous la méme
chose ; nous verrons.

—Seigneur, vous plaisantez ! vous ne
voudriez pas mettre un pauvre homme
dans la peine.

—Et il y a longtemps que tu demeu-
resici ?

—Dix ans, vienne la Saint-Michel
archange, Votre Seiguerie.

L’alcade sourit sans répondre, et lais-
sant de coté la question des impdts, ne
parla plus que de choses indifférentes.

On arriva ainsi & la misérable hutte.

L’alcade descendit de sa monture, dai-
gna manger, & lui seul, la moitié du
plat de garbonos, but a sa gourde, qu'il
eut bien soin de garder pour lui seul, un
bon coup de vin, puis déclara qu'il était
trop fatigué pour regaguer A pied le vil-
lage, et signifia & Pedro qu’il egt A le re-
conduire sur la pauvre Papalina ; ce fut
tout son remerciement.

Le charbonnier était plus fatigué que
son hote, il n'osa cependant pas refuser
et, lui & pied, 'alcade commodément as-
sis, ils partirent pour Carona, oq ils arri-
verent 4 dix heures du soir.

—S8i Votre Seigneurie n’a plus besoin
de moi, je vais repartir, fit le paysan en
passant son bras dans la bride” de 'Ane.

Le magistrat se mit & rire,

—Un moment, Pami! fit-i], voici dix
ans que tu n'as pas paye Pimpét, tu sais
qu'il est exigible pendant cing ans, or,
cing fois six douros font trepte douros,
porie-moi cetie somme si tu veyx ravoir
ton dne,que je garde comme garantie en
attendant,

Pedro pria, supplia, tout fut en vain.

—Je te donne huit jours, fit 'alcade;
au bout de ce temps, si tu n’as pas paye,
Papalina sera vendue au profit du gou-
vernement et, si cela ne suffit pas pour
tacquitter, je sais & présent ou te pren-
dre, et j’ai une prison pour les débiteurs
insolvables.

—Seigneur, ayez pitié de moi, si vous
m’enlevez mon gagne-pain, avec quoi
voulez-vous ?...

~—Bah! bah! tu me romps la téts,
pars vite ou je te fais enfermer.

-—Mais, Seigneur! ol voulez-vous que
je me procure de l'argent ?

—De l'argent! parbleu, ce n’est pas
difficile, tu connais la forét, tu dois
savoir ou se cache le bandit Peppé ; sa
téted vaut cinq cents douros, apporte la-
moi ‘gt tu seras riche. .

—Sur mon 4me je ne connais pas le
capitaine, Votre Seigneurie, et Peppé ne
m’'a jamais rien fait.

—C’est possible, mais tu m’as tout
lair d’étre de sa bande, allons, file, et
tiche de ne pas oublier ce que je tai
dit : bonsoir, 'ami, et & revoir. En di-
sant cela Palcade poussa le charbonnier
hors de sa cour, et ferma la porte.

Pedro partit donc en pleurant, lui qui
ne pleurait jamais, et regagna sa cabane,
ou en arrivant, il conta son aventure a
sa femme.

—Maudit soit cet homme sans ceeur !
dit celle-ci.

—Prions Dien de nous venir en aide
et ne maudissons personne, répondit le
paysan,

Deux jours se passérent.

...Encore six jours, se dit Pedro en se
couchant le soir, notre pauvre dne sera
vendu et je serai mis en prison.

Pendant la nuit, il réva qu’il trouvait
un trésor caché dans le tronc d’un vieux
saule, mais Palcade le lui volait et l'en-
voyait aux présides; 'émotion U'éveilla,
il faisait nuit encore ; cependantne pou-
vant plus dormir il se leva, prit sa hache,
et alla au bois.

—Six jours, rien que six jours pour
payer, répétait-il en marchant, et si d’ici
14 je n’ai pas trouvé d’argent, ma pauvre
Papalina sera vendue.

—S8ix jours, rien que six jours! et il
se grattait la téte comme s’il elit pensé
découvrir de I'argent dans son cerveau
ou il ne trouvait pas méme une pauvre
idée.

11 était entré dans le taillis ou il comp-
tait faire son abatis, et du regard il
choisissait les arbres les plus propres 2
faire de bon et beau charbon, quand,
arrivé & une petite clairiére, il s’arréta
effrayé et stupéfait a la fois.

Au pied d'un gros sapin qu’entourait
le fourré, un jeune homme était couché
pile et sanglant sur la mousse verte, On
ne pouvait distinguer son visage caché
par un de ses bras, mais sa mine déno-
tait unde ces élégants machos qui sont
les lions de I'’Andalousie et la fleur des
ferias et des combats de taureaux : veste
noire & boutons d'argent ciselés, cravate
de soie orange passée dans une hague
d'or fin, chemise brodée a jour, ceinture
de soie, pantalons collants galonnés sur
toutes les coutures, bagues & tous les
doigts, poulaines de maroquin de diffé-
rentes couleurs, serrant le has de la jam-
be, et des poches du gilet s'échappant en
étincelante cascade, les breloques de
deux montres de prix, rien ne mangquait
au costume. -

—Aie de Dieu! fit Pedro, en voici
encore uu que les brigades auront assas-
sing. Si la justice me trouvait 13, je
serais un homme perdu...mais™ non, ¢a
ne peut étre un crime, les veléurs lui
auraient emporté ses bijoux, et il en est
couvert; ce sera plutdt un chasseur qui
se sera...et voici son fusil & trois pas...
hombre! ...le coup sera parti... Cest
égal, si la justice...j’en ai bien assez pati
déja...et il regarda autour de lui comme
pour battre en retraite.

Il n’y avait personne, il fit quelques
pas en arriere, puis il s'arréta honteux
de sa licheté et, enfongant son chapean
sur sa téte :

—Canaille de Pedro,tu es un liche,
et si cet homme n’était pas mort, tu le
laisserais comme cela expirer sans con-
fession : allons, marche, gredin ; si ton
pere, que Dieu ait son dme! te voyait,
il te cracherait au visage et te renierait
pour son fils.

Quand un Espagnol s'est dit a lui-
méme : tu es un liche, ni fer, ni feu, ni
eufant, ni alcade, ni alguazil re le
feraient reculer.
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LE PROPAGATEUR DES BONS LIVRES

Le charbonnier avanca done; s’age- héciles aux sortileges, les gens de sim-
wonilla pris dn cadavre, déchira la che-' ple hon sens & Pintervention de la Provi-
wmise de batiste pour examiner la bles-: dence.
sure saignante a la poitrine.et appuya la,  Cétait aussi, parait-il, lopinion
main sur le ceur; le caenr battait brave Pedro,
encore, b —Abh bien! camarade, fit-il en exami-

—Vais-tu, chien, eo que ta allais'nant le sillon sangiant tracé par laballe,
faire. mormura Pedro en se donnant &jremercie la reine des anges, et. quand
lni-méme un rade conp de poing, tu'in seras guéri, porte-lui un hean cierge,
aurals laisse, par ta faute, partic cetie pour le britler en récitant ton chapelet
pauvre dme sans confession, ddevant Pantel de Sa Majesté.

Puis, toujours obhéissant & la voix de —Ami! fit faiblement le malade, lais.
sa conscience aussi honndte que rude, il . se 1A tes litanies et donne-moi & boire ;
relevicdoucement le bras du blessé, -pour une goutle d’eau j'echangerais vo-

—Valga me dios ! maiscest Peppé, le lontiers ma part de paradis,
capitaine des bandits, e Peppe que la°  —Hum ! grommela le charhonnier en
garde civiie poursuit et dont la téte est secouant la téte, il faut croire que ta
mige d prix, ah! e'est & présent que si la part L’héritage n'est pas bien assurée la-
gnsticedb wacheva pas sa phrase, mais haut, que tu en fasses si pen de cas;
pour e punir de Pavoir commencée, il tiens, bois, et ne répéte pas des mots qui
sadministra un second coup de poing séchent la gorge d'un chritien comme
ptus formidable gue le premier. le feu d’enfer,

Pour nie point succomber & la tenta-  —Je ne crois ni & Dieu, ni an diable,
tion, il <"attaquait & poings fermeés ; fort' ni au paradis, ni & Uenfer, fit Peppé, es-
heureusement pour lui Iidée ne fui vint sayant un sourire ironique ; les niais
pas de depouiller fe bandit de ses hijoux croient i toutes ces bitises,
pour payer Ja rangon de sa chere Papa-” Pedro fit un signe de croix et dil :
lina, T en efit colité cher a ses cdtes, et —Tn ne crois pas non plus A notre Sé-
je ne sais si elles eussent ¢té de force i gnora del Pilar?
résister & la correction qu'il n'ewit pas’ —Pas plus qua la Ségnora d’Atocha,
manqué de leur faire subir, je ue crois drien,

Mz celte pensée wusa pas méme se  Le charbonnier regarda cet homme
présenter & Thonnéte charbonnier. Puis-iqui ne crovait pas avec une expression
que Dien wa condnit ici, se dilil, Cestisi profonde de compassion mélee d'e-

dn

quiil ne veut pas la mort de ce pauvie,
samaritain, mais qu'il se convertisse et
quiil vive; et aussitot se levant, il alla’
puiser de Peau & une source dans son’
chapeau calanais, fit un tampon avec de-
la mousse et, sagenouillant de nouveau!
pres du bandit, se mit & éponger donce-'
ment sa blessure, ses Jovres et son front,

La fraicheur de V'eau produisit bien-'
161 son effet. Peppie poussa un soupir,’
ses lovrees remuerent et il ouveit les’
yeux, mais & la vue de et inconnu, au. vi-’
sage noirei, courbi sur lui, les yegards du’
capitaine brillerrnt de coléve ot d'effroi, et
sa mau defadlante chercha son poignard.

~—Allens ! alions ! l'ami, calmons-
nous, fit le charbonmer, je ne suis i,
Satan ui méme an alcade, mais un bon!
Ezpagnol. gue notre bonne mire la
Vierge del Pilar et 'Atocha a amené ici
fort & temps, pour Uempecher de lomber
dans la gueule de Penter of te sauver la’
vie. ‘

—Thi, me sauver la vie! tu ne sais;
douc pas gui je suis ? murmura le capi-;
taine,

~Je wai pas besoin de te demander|
ton extrait de baptéme, pour voir que tu:
¢s un homme comme moi, et e porler
secouts comme & un frore,

—Je suis; en effet, wn malheureux
proscrit, un officier royaliste Gui... '

pouvante, que Peppe haissa les veux.

—Vierge sainte, murmura le paysan,
vous yui avez voulu sanver ce pécheur,
pardonnez-lui ce blasphéme.

Puis, saus parler davauntage, il déchi
ra en denx le monchoir du capitaine,
d'une moiti¢ en fit.une compresse et se
servit de lautre pour ia fixer,

Le pansement touchait d sa fin, quand
un brusque mouvement du hlessé de-
rangea Lappareil et fit rouvrir sa blessu-
re.

—Hombre ! tu es bien pressé ! fit le
paysin, voici tout & recommencer.

Mais Peppé ne Uécoutait pas, les yenx
brillants de colere et de terreur, il s%é.
tait sonlevé sur ses genoux el se trainait
vers «on fusil.

—Par la Vierge congue sans péché,
que fais-tu done 7 s’écria le paysan.

—Donne-moi mon fusil si tu n'es pas
an traitre ! supplia le handit ; ils sont
pros dicij'ai entendu hennir un cheval,
ils arrivent !

~Qui done vient 7 les hrigands ?

—Et! par 'enfer ! non, les gardes ci-
vils, ceux qui m’ont blessé cette nuit, et
iui me pourswivent comme un chien en-
ragé. Al! si javais seulement mon fu-
sil pourme briler la cervelle.

—Lt tomber dans Tenler, nest-il pas
vrai ? «Bcria Pedro, en saisissant arme

—Qui ! oni ! Pami, tir es qui tu es, je, qu'il jeta dans un épais buisson.

ue te le demande pas ; mais ne te donne’
pas tant de mal pour me faire des con-

—Traitre! ragit le capitaine en pro-
feraut un horrible blaspheme, tu vois si

tes, les pins sout des pius, les chénes javais raison de ne pas croive qu'il y ait
sont des chénes, et & moi on ne me fait un Dieu,

prendre ni Papalina pour un cheval an-’
dadou, ni un chef de gquadrille (compa-
ghie des brigands) pour un révérend
pere Augustin. A present {ais-toi et lais-
se-moi faire, '

—Si tu m'aimes & me cacher, ponr
quelques jours, je te rendrai aussi riche
..,

—Ne ferait l'alcade de Corona avec
ses cing cents douros, nest-il pas vrai 7
interrompit Pedro ; moi, vois-tu, je ne
fais pas le bien pourde Iargent, mais
par conscience, el si tu ne venx pas que
je te laisse Ja, aie la bonte de garder.
pour 1oi ton or et ton seeret. '

Peppé était trop faible poar chercher
a dissimuler plus longtemps, d'aillenrs
1] sentait (que sa vie ¢tait entre les mains'
de cet homme ; il referma les youx et
laissa retomber sa helle tole, :

Pedro, qui avait ouisiié les alguazils, i
Palcade et tons les gendarmes de P'lis-|
pagne, faisail de la morale tout a Paise
en prodiguant ses soins au blessé, qui le;

laissait parler. ',
. blessure, qui auvait di étre mor-!

telle, metait pas méme dangerense, car
un bouton de gilet du capitaine avait
fait déwier la bhalle qui Pavait frappé en
pleine poitrine.  Ainsi détourné de sa
route, le projectile avait glissé sur les
cOtes du blessé et etait allé troner la
veste an-dessons dn bras,

Ce fait s'est souvent reproduit sur les
champs de bataille ; les savants Pexpli-
quent, les ignorants s'en étonnent,les es-
prits forts Pattribuent au hasard, les im-

—LEt moi, parce qne je crois qu'il en a
un, je venx te sanver, pour le donner le
temps de faive pénitence de tes crimes,
répondil Pedro.

Et enlevant le bandit dans ses bras ner-
veux, il le chargea sur ses épaules el s'en-

fongu dans le taillis.

Quaml Jes soldats arrivérent dans la

clairiere, lls ne tronverent plus rien.

~Meatenr, dit Pofficier 4 un berger

‘qoi lenr servait de guide, tu nous a

trompes,

—Je Pat vu cependant, il y a deax
henres, qui se dirigeait vers ce coté, il
sappuyait sur son fusil et semblait bles
5¢.
—En effet, fit un sergent, voici du
sang tout frais,

—Et le chapean du brigand, s’écria
un garde civil.

—Etane hache de charbonnier, ajon-
ta un troisicme ; c'est encore un de ses
espions gni est venu Pavertir,

—Quon fouille partout! commanda
le licutenant,

Les soldats obéirent avec ardenr, nrais
ils enrent heau faire, ils ne déconvrirent
pas autre chose que le fusil dans le buis-
30,

Dans Pimpossibilité de tronver antre
chose, ils retourngrent & Corona, em-
portant comme trophée le fusil, le cha.
peau et fa hache.

L'alcade examina particunlitrement
celte derniére, puis guidé par son mau-
vais instinet, il dit & Poflicier :

—Dans tout le pays, il ne peuty avoir

quiun vagabond comme le soi-disant chii-
bounier Pedro, qui posséde un ontil en
aussi mauvais état, et si je ne me trom-
pey elest Iuiqui est Pespion du bandit,

—L’homme 4 jambe de bois qui me
fonrnit mon charbon, passe pourtant
pour wi hounéte homme, reprit fe licu-
lenant.,

—Un honnéte homme qui ne paie pas
ses impots,ravage sans patente les foréts
de I'Lital, et hraconne toute la nuit, res-
semble beancoup i un corpuin, fit le ma-
wistral en se redressant.

—Eu tout cas, avaut de larréter, fau-
drait-il des prenves.

—Nons Licherons d'en avoir, et nous
en aurons st vous voulez me conficr cet-
te aflaire.

~Failes! faites! votre devoir est de
dérouvrir les coupables, le mien est de
les avvéter,

—dJos¢, fit le magistrat, va de ma part
a la cabane de Pedro le charbonnier et
i-am&ne-moi sou fils ainé; j'ai & lui par-
er.

—Il n’est pas besoin d'aller si loin
pour cela, Volre Seigneurie, répondit
José; cest anjourd’hui marehé au vil-
lage ot jai vu Joagnine sur la place, ot
il vend des eages pour les oiseanx.

—Alars tout est pour le micuy, va
aeheter une cage pour moi, et tu lui di-
ras de me Papporter.

Cing minntes apres Penfant arriva, un
vrad pelit sauvage, aun visage noirci par
le soleil et le charbon, les cheveux en
buisson, des dents d’émail, les yenx bril-
lants comme des escarhoucles, pieds nus
dans ses espadrilles de corde, avec nn
chapelet de cages en sautoir. Il navait
rien & se reprocher ; il présenta ficre-
ment sa cage sans se préoccuper de la
présence du licutenant de la garde civi-
le,

[Jalcade mit ses Taneltes comme pour
mieux examiner son acquisition.

—Ton pére est-il aussi an marché ?

—Non.

—Ilne vend done pas de charbon an-
jourd'hui ?

—Caramba ! comment veux tu qu’il le
porte & présentque tu nous as pris notre
ane!

Le lieutenant regarda l'alcade, qui se
pinca les levres et continna ;

—Iliest done a la maison ?

—Non, au hois.

—Ah?! il est allg au bois ce matin ?

—Oui.

—Avec sa hache ?

—Je le pense; ch bien, veux-tu ma
cage 7 oui ou non, je snis pressé.

—Oh! je le demandais cela, parce que
hier au soir on m'a apporté une hache
f[ui ressemblait & celle de ton pére.

—llier au soir il Pavait a la maison.

—Tu la reconnaitrais ?

—Der dios! elle a sa marque,

—Quelle marque ?

—'I'rois tailles d’'un coté et une de
Pantre,

~José, fit I'alcade, fais-lui voir Ja ha-
che.

~-C'est hien la sienne, dit Penfant,
voild les signes ; dlaillenes je la recon-
nais i cetle eassure, Cest moi qui lai
falte ; mais c’est drdle, il l'avait hier
at soir.

ZAh! en effet ce west que ce matin
qwon wme la apportée ; combien veux-tu
de ta cage ?

—Six Quartos.

—Tiens les voici, avec unc couple
d’oranges pour t'oter la soif,

~Merci, donne-moi ka hache aussi.

—Je la rendrad & ton pere avec son
ane ; ¢était ane plaisanterie; dis-lui de
veuir ce soir chercher ce qui Ini appar-
tient, ¢’est un brave homnne avec leguel
je ne veux pas demeunrer brouillé,

—Je Ini dirai, fit Venlant, qui sortit en
mordant & pleines deuts Uorange qu'on
lui avait dounée.

—[h bien, licuienant ! qu'en pensez-
vous, demanda alcade en froltant le
verre de ses lunetles; ¢'est un brave
homme, n'est-il pas vrai ?

—Je le crois encore, fit oflicier, ce-
pendant mon devoir est de Parréter.

L'alcade se détourna pour dissimuler
un sourire.

l.e méme soir, Pedro fut mis en pri-
son, préventivement, afin de (lqllllnex' a l‘a
justice le temps d’'informer, Elle y mit
son temps ; denx mois se passerent pen-
dant lesquels alcade eut la barbarie de
de nc permettre au prisonnier de ne
communiguer avec personne desa fa-
mille.

Ces soixante jours furent scixante
siecles pour le pauvre Pedro; enfin le
Jugement fut reado et le paysan acquit-
18, faute de preuves,

Il sortit de sa prison, hive, maigre,
vieilli et déconrage. et reprit aussitdt le
chemin des bois, ou sans doute, il ne de-
vait plus retronver sa famille.

En arvivant an petit rocher, derriere
lequel sabritait sa cabane, il sarréla
n'osant pas aller plus loin, et s'asseyant
sur an trone Parbre, il cacha sa téte en-
lre ses mains, et se prit i pleurer comme
un enfant. [l y avait un quart d’heure
qu'il &tait i, & cent pas 4 peine de sa
maison, quand passa un jeane gars reve-
naat aussi de Corona et chassant devant
lui un dne portant des sacs vides.

—Afe, Papalina ! cria I'enfant.

Pedro releva la téte avec nune indici-
hle émotion, et poussa un grand cri, au-
quel enfant répondit en se jetant dans
les bras du vovagenr. .

- Joaquino ! wmon Joaquinoe ! répélait
le pauvre pere en serraunt son fil=d I'é-
toaffer, vous éles done encore iei tous ?

—Oui, tous, scigneur pere, et notre
Papalina aussi comme tu vois,

—L’atcade vous I"a donc rendue ?

—Quand nous avons eu paye
trente douros, le ladre !

—Trente donros ! ct on les avezvous
pris ?

—Cest le curé de Corona yui nous les
a apportés de ta part,

—De ma part? '

—Ainsi que Pargent neécessaire pour
reconstraire la cabane en brigues. Cest
johi,va; il y a d’abord une cuisine, avec
ane labie de noyer et des bancs tout aw-
tour, nne chambre avec trois lits, une
chambre pour la segnora uolre mere,
avee..,

—n es fou, Joaquino, tucs fou, et ces
bous habits que tu portes ? )

—Toujours avec largent que le sei-
gnear curé nous apporiait de ta part.

—Ce west pas mot qui lenvoyais, c'est
Sa Majestd, fit le prisounier en se décou-
veant el en montrant le ciel avec res-
pect : & genony, Joaquino, et remercions
celui qui w’abandoune ni la veuve m
orpheliu.

It an milien du chemin, téte nue et
les mains jointes, le charbonnier et son
fils recitérent & hante voix le Pater el
I"Ave Naria.

Pais ils se releverent, et se dirigerent
vers Pancienne hutle, devenue depuis
uelques jours une éléganle maisonnet-
le

les

Nous ne décrirons pas la joie générale
oceasionuée par le retour du chel de fa-
mille, ces choses se sentent mais ne s'é-
erivent pas.

A celte joie devait bientdt s'm ajrnter
une autre ; quinze jours d peine apres
le vetour de son mari, Mariquita devint
more ponr la septiéine Iois,

—Femme, dit Pedro, decel enfant que
Dicn nous doune, le plus pressé est de
faire un chretien; as-tn pensé A lwi
choisiv un parrain et une marraine?

—d'y ai pensé, fit-elle avec embarras,
et ’ai meme & pen pros promis parce
ine je wespérais pas te revoir sitot,

— Bt gui asdu choisi 7 demanda le
paysan avee inquiétude.

—=Pour marraine, notre cousine Oli-
va,

—Oliva ost une brave fille, et le par-
ain ?

—Tu ne te ficheras pas.

—llombre ! ce wesl pourtant pas I'al.
cade, jo peuse,

—~Non, ¢o n'est pas Palcade, c'est...
notre bienfaitenr, celui qui a payé nos
impdts, qui...

~Tu le connais douc ?

--Le ¢nré de Gorona me I'a nommé
contre sa défense, cest Deppé,

—-Quel Peppic Mataro ? Peppé Panta-
nos ? Peppd Gocapancro 7 Iy a tani de
Pépé.

Mariguita mit ses mains devant ses
yeux el murmura:

—C'est Peppé le... capitaine.., celui
anquel Lo as sanve la vie,

Pedro demeurait stupéfait, regardant sa
femme el son enfant Uun aprés Uautre, el
repélant :

—Peppé, celui qui ne croit pas i la
Vierge del Pilart Peppé le voleur, Pep.
pé Passassin ! Peppé le parrain de mon
fils! ce west pas possible......

Puis il ajonta :
—~Il s'est donc converti ce Peppé ?
=11 a fait beaucoup de mal, mais il a
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fait aussi du bien, et c’est pour le con-
vertir que le curé de Corona m’a con-
seillé en ton absence de le choisir.

L’idée d’avoir pour parrain de son fils
un brigand sans religion souriait peu i
Pedro, mais l'assurance que le prétre
avait donnée, que ce moyen extréme se-
rait le seul qui plit ramener au bercail
cette brebis devenue loup dévorant, lui
arracha son consentement. Pouyr pe pas
lui donter le temps de revenir sur sa dé.
-cision, Mariquita, profitant de sa propre
faiblesse, lui fit promettre d’aller Je jour
méme avertir le capitaine,

—Le difficile sera de le rencontrer
dit Pedro. ’

_—Prends huit pierres et pose-les au
pied du sapin ; Peppé sera ici demain
matin, il a accepté, et le signal est con-
venu.

Joaquino, de son c6ié, était parti pour
prévenir Oliva et le curé de Corona.

Le lendemain, & huit heures, Peppé
élait a I'église du village avec un costu-
me plus élégant encore que le jour on
Pavait renconré Pedro. Aussi calme
que sl n’edit couru aucun danger, 11 fit
mscrire 'enfant sous le nom de P2pito.
signa sur le registre de I'église 4 la por-
te de laquelle Iattendaient les gardes ci-
vils avertis de sa présence, passa une ri-
che bague au doigt de sa commere, I'an-
dalouse Oliva, déposa dans le bassin une
once d’or pour le,curé, deux quadrunles
pour les dmes du purgatoire, reconduisit
son filleul jusqu’au seuil de 'église et
saluant avec une politesse ironique le
l!eutenqnt des alguazils, rentra dans le
lien saint, asile inviolable en Espagne.

-'—Selgneur_ curé, dit Pedro au cha.
none avec inquiétude, je ne voudrais
pas étre cause que Peppé ftit mis en
chapelle, ne pourriez-vous pas.........

_—Ne crains rien, frére, tant que le ca-
pitaine restera dans I'église, il ne coupt
aucun risque et il trouvera bien le
moyen de sortir sans &tre arréts,

Sur cette affirmation, le cortage reprit
le chemin de la cabane, °

Sous les arbres; en face de |a maisou-
nette, une table était dressée, Chargee de
mets et de vin. Tout aupres de cette
table, Peppé attendait, paisiblement as.
s1s, en avalant avec un calme parfait la
fumée de sa cigaretle,

—Meére de Dieu ! s'écria Pedro. Par
ou as-tu douc passé pour arriver ici ?

—Par le chemin le plus court, répon-

dit Peppé en riant, jai I'habitude des
raccourcis,

=Bt tu as eu
d’habits ?

—Parbleu ! fit le capitaine, il fallait
bien habiller le mannequin que j’ai lais-
s¢ a.ma place,dévotement agenouillé
devant Pautel de la Vierge, ou il fait sa
priére pour mon petit Pépito.

—Tu es habile, compére, répondit
Pedro en frougant le sourcil & cette plai-
sanlerie peu chrétienne du capitaine ;
mais je te conseille de ne pas attendre a
élre pris pour te convertir et revenir i
Dieu qui a tant fait pour toi, .

—Per omnia szcula seculorum, s'écria
le capitaine en remplissant les verres.
quons a la santé du nouveau-né, de sa
mere, de mon ancien chirurgien et de
toute sa famille,

—A table donc et amusons-nous d’a-
bord, ensuite nous parlerons de conver-
sion plus a P'aise.

Le charbonnier poussa un profond
soupir sur endurcissement de son hote ;
mais, ne voulant pas le mécontenter, il
se mit A table avec toute sa famille.

Le repas touchait a sa fin quand Pep-
pé, apres avoir rempli son verre, se leva,
porta un dernier toast a4 son filleul, et
s’ecria :

—Allons, bonsoir, les amis; japergois
la-bas des cavaliers avec lesquels je n’ai
nulle envie de causer. Portez-vous bien.
Je retourne au bois pour y préparer ma
conversion.

Quand les gardes civils arriverent, fu-
rieux d’avoir été joués par le bandit, ils
ne trouverent aucun indice de son pas-
sage et continuérent vers la forét en
jurant qu’il ne leur échapperait pas.

Trois mois se passerent pendant les-
quels la bande de la Ronda redoubla
d’audace. L'alcade, surpris & la chasse
ut trouvé pendu & un chéne. Des assas-
sinals firrent commis et les voleurs pous-
serent leur sacrilege audace jusqu’a pil-
ler deux églises.

Comme si les crimes du parrain fus-
sent retombés sur son filleul, Pépito

le temps de changer

tomba malade au premier sacrilege et
mourut apres le troisieme.

Pedro €t Mariquita furent inconsola-
bles.

Quant & Peppé, il -avait autre chose 2
faire qu'a penser au charbonnier. 1l ne
songeait qu'a embuscades, pillages, or-
gies et crimes de loutes sortes. On elit
dit que le diable avait pris possession de
lui.

La terreur régnait dans tout le pays.
Le capitaine de la province résolut de
mettre un terme a4 ces brigandes, Aux
gardes civils il adjoignit plusieurs régi-
ments ; la forét fut cernée de tous cotés
et des bataillons de traqueurs y pénétre-
rent par plusieurs points. En méme
temps ’évéque parcourut la province,
demandant des prieres publiques.

Mais Peppé était un rude capilaine.
Au moment ol on croyait le tenir avec
sa bande, il disparaissait tout & coup en
signalant sa fuite par les plus atroces
assassinals.

Les bandits commengaient & murmu-
rer. Le lieutenant Barbaro semait la
deéfiance contre le chef.

Une nuit, aprés une marche forcée,
Peppé, roulé dans sa manta, ses pistolets
chargés & sa ceinture, dormait sur la
mousse au pled méme du sapin ol une
premiére fois Pedro lui avait sauvé la
vie, quand il lu1 sembla tout & coup que
le ciel s’entr’ouvait de maniére 4 laisser
voir ce qui se passait dans lintérieur.
Cetait un globe immense, étincelant
d’or et de lumiére, au fond duquel, sur
un trone éblouissant, Dieu le Péere, assis
entre son Fils et le §-jnt-Esprit, au mi-
lieu de légions d’anges prosternés, de
saints, d’évéques, de prophetes, de vier-
ges et de martyrs, se préparait a rendre
ses jugements,

Un silence profond régnait dans Pau-
guste et innombrable assemblée, Tout &
coup les harpes d’or résonnerent et une
longue procession de spectres sanglants,
soutenus par leurs patrons, s’avancerent
lentement vers les degrés du trone. Ils
arrivaient de la terre et passérent pres
de Peppé qui, parmi eusx, reconnut avec
terreur les victimes de ses assassinats.
La foule s'ourrsit avec une sorte de fré
missement devant les spectres, qui alle-
rent s’agenouiller devant le trone en pré-
sentant chacun leurs mains pleines de
sang.

Alors une voix dit :

—Pesez ce sang.

Un ange gavanga tenant dans ses
mains des bajances de diamant et se tint
debout devant Dieu le Pére, pendant
qu’un autre ange versait le sang de cha-
que victime dans le plateau,

—Pesez le meurtrier, dit la voix.

Le plateau du sang descendit rapide-
ment.

Le capitaine frémit et poussa un dou-
loureux soupir. Il aurait voulu fuir,
mais ia terreur le retenait a sa place.
La voix continua:

—Apportez ses mérites.

L'ange gardien de Peppé s'avanca la
téte baissée, 1e front empreint de dou-
leur et portant une robe de deuil. Il jeta
auprés de I'ame quelques pieces d'or en
disant :

—Voici la rangon de Peppé,

—Bst-ce tout ? demanda la voix.

—C’est tout, répondit lange en ca-
chant sa téte entre ses mains.

—C’est bien peu; le sang des victimes
pése cent fois plus que les meérites du
brigand Peppe.

Le capitaine sentit la sueur lui perler
au front et ses mains se crisper de ter-
reur. Une force invincible le tenait
cloué a la porte du paradis.

Daus le lointain il voyait des lueurs
sanglantes dans lesquelles semblaient
danser des formes ténébreuses, mélant
de longs hurlements de joie aux cris de
douleur des daumnés.

—Peppé est 4 nous ! Peppé est 4 nous !
rugissaient leg démons.

Le silence le plus complet régnait
dans le paradis, quand des anges, vétus
de robes écarlates, apporterent un livre
sur lequel étajt ecrit : JUGEMMNT.

Debout, derriere le trone, se tenaient
sombres et terribles les exécuteurs des
vengeances cclestes, avec leur cuirasse
d’or et leur glaive & deux tranchants.
En ce moment une femme couronnée
d’étoiles et vatue d'un vétement plus
blanc que la neige s’avanga, tenant par
la main un de ces enfants bienheureux
que le péché n’a jamais souillés, et qui

ont pour privilege d'accompagner I'A-
gneau sans tache en chantant ses louan-
ges.

La femme s'agenouilla sur les mgr-
ches du trone et les anges se prosterne-
rent en voilant leur face avec respect.

—Mere, dit le Fils de Dieu en s’appro-
chant de la Reine des cieux pour la re-
lever, que demandez-vous de moi ?

—La grice de cetle 4me que vous
avez rachetée de votre sang, mon fils, et
pour laquelle jai tant prié.

—Cette 4me ne meérite ni pitié ni mi-
séricorde. Celui dans le corps duquel
elle loge encore a méorisé le sang que
Jj’ai versé pour lui; il a été sourd & ma
grice, il a insulté votre nom vénéré, la
mesure de ses crimes est comble, il va
tomber entre les mains de ses ennemis,
et déja les démons préparent dans len-
fer le lit de feu et de soufre qui lui est
destiné,

—Seigneur, j’étais né dans l'esclavage
du péché, dit alors l'enfant en joignant
les mains, c’est lui qui m’a présenté i la
piscine salutaire ; grice encore, Sei-
gneur, pour celui qui a contribué a me
mettre au nombre de vos anges.

Le Christ détourna les yeux avec tris-
tesse.

—Encore quelques jours de vie pour
ce malheureux afin qu'il puisse se con-
vertir ; mon fils, par les douleurs qui
ont transpercé mon cceur alors (ue
vous étiez suspendu &l'arbre de la croix,
ne rejetez pas ma demande ; par I'dme
de cet enfant et par mon amour, quel-
ques jours encore. Et des yeux de la
Vierge miséricordieuse tomba une lar-
me,

L'ange gardien de Peppé recgut cette
larme divine dans une coupe de diamant
et la versa dans la balance. Sous ce
poids infini de grace, la balance tressail-
lit et le plateau des mérites souleva lé-
gerement celui des crimes,

Le Christ avait fait asseoir sa meére a
sa droite ; les trois personnes de lau-
guste Trinité se regardérent et une voix
mystérieuse dit :

—&8il se trouve dans le paradis quel-
qu’un qui veuille avertir le coupable, je
lui accorde dix ans;dix jours et dix h-
res pour faire pénitence.

L’ange gardien poussa un cri de joie
qui retentit dans les profondeurs du ciel
et, saisissant I’enfant dans ses bras, il se
précipita vers la terre avec la rapidité
de la foudre.

Peppé dormait toujours sous le sapin
de la clairiére, la poitrine oppressée par
un poids terrible, la téte bralante et les
veines gonflées.

Tout a coup il lui sembla voir 3 tra-
vers les branches descendre vers ui un
enfant éclatant de lumiére, ressemblant
au petit Pépito, son filleul, et dont la
voix, douce comme une harmonie céles-
te, répétait :

—Parrain ! Parrain !

—Que veux-tu ? demanda le brigand
en ?se soulevant sur son coude, et qui es-
tu?

—Je suis ton filleul Pépito, un ange
du ciel auquel Dieu a permis pour la
derniére fois de venir tavertir afin gue
tu fasses pénitence de tes crimes. Et
Papparition, s’évanouissant & mesure
quelle approchait de la terre, vint se
poser sur la mousse, ou elle disparuyt,

Peppé, le brigand, s'éveilla alors tout
a fait ; il se leva et appela ses compa-
gnons ; mais ses compagnons, séduits
par son lieutenant,’avaient abandoupeé ;
il était seul.

Autour de lui le bois é'ait silencjeux
et sombre ; seulement,au pied d’un byis-
son, la ou il avait vu descendre I'enfant,
brillait une petite lumiére semblable 2
une petite étincelle vivante ; et s’en ap-
procha.

L’étincelle était une gracieuse luciole,
pelit insecte qu'il apercevait rour la pre-
miere fois, et, & la_clarté produite par
cette luciole sur la mousse verte, i] vit
un scapulaire portant Pimage de Ja
Vierge, telle qu’il venait de la contem-
pler, prosternée devant le trone de Diey.

Peppé ramassa le scapulaire, le passa
a son cou et, 'dme brisée de douleur aqu
souvenir de ses crimes, il s'écria en ge
frappant la poitrine :

—Seigneur, que faut-il que je fasge ?

—Suis ton guide 12 ou il te conduira
et fais pénitence, répondit une voix.

Or, ce guide n’était autre que Pépito
qui, sous la forme d’une luciole, appa-
raissant et disparaissant tour A tour, con-

duisit le bandit & travers la fordt jusqu’a
une grotte sauvage, au sommet d'un ro-
cher isole.

Arrivé la, Penfant se montra de nouveau
sous sa forme céleste et, déployant ses ai-
les, disparut comme un météore dans les
profondeurs du ciel,

Dix anms, dix jours, dix heures plus
tard, une 4me s’envolait aussi du méme
lieu vers la céleste patrie,

Cetle dme était celle d’un grand péni-
tent qui, par Paustérité de ses jetines
et 'abondance de ses larmes, avait effa-
cé tous les crimes de sa vie passée.

Depuis ce temps, le ver luisant, jus-
gu’alors inconnu, a continué & se mou-
trer dans l'obscurité des nuits, le long
des sentiers isolés et dans la profondeur
des bois, partout ol peut se cacher le
voleur qui mérite un crime.

Le savant et lincrédule ne voient
dans ce point briliant qu'un insecte vul-
gaire, mais le chrétien y reconnait une
lumiére allumée par la llr]‘rovidence pour
rappeler au malfaiteur que le moment
est venu changer de vie et de se souvenir
que cet avertissement de la grice est
peut étre le dernier. '

Voild du moins ce que prétend la lé-
gende espagnole qui se conte encore an-
jourd’huti dans toutes les cabanes de bi-
cherons des foréts de la Ronda et de la
Sierra-Moréna.

L
NOUVEAUTES

SANCTISSIMI DOMINI NOSTRI
LEONIS PAPAE XIII

Allocutiones, Epistole, constitutiones,
Aliaque Acta Pracipua, 1878-1887.

2 beaux volumes in-8.........Prix : $1.50

Au lieu de 50 cts comme cela a éte
annoncé dans le No du 15 juin.

o490

LA DISGIPLINE

DANS'

QUELQUES ECOLES LIBRES
Mannel pratiqee dn surveillant

PAR
LE R. P. Emmanuel BARBIER
de la Compagnie de Jésus.
I vol. in-12 ......uueenrvenennn. Prix : 50 cts

Au lieu de $1.50 comme cela a été an-
noncé dans le No. du 15 juin.

L.’ESPRIT

DE LA

REVERENDE MERE EMILIE

Fondatrice et premiére supérieure
générale des Religieuses de la
Sainte - Famille 4 Ville-
Franche
Par M. I’Abbé Edouard BARTHE.

2 volumes in-12..................Prix ;: $1.75.

METAYAGE

Propristaires dehiens sonmisaumetayage
Le CouTE DE GASPARIN.

1 vol.in-12...cecvuenviniannenn.. . Prix: 35 cts




-1

o

LE PROPAGATEUR

DES BONS LIVRES

RUBUSTE MARGEAL

CAPITAINE DE FREGATE

COMMANDANT DE L'ARCHE N'ALLIANCE
PAR UN PERE MARISTE
NOUVELLE EDITION

REVT R AVES SOTY. CONSIEMALLEMFAT AUGMENTEE
ET INEE BECIMTIVEV AT
2vnl 2 e I'rix: $1.50

PREFACE

DE LA DEUNIEME  EBITION

Clest une grande el majestuense ligure
(que nous venons, pour la seconde lois,
expaser anx regards. I aurait fallo
une main plus habile, afin d'en lfaire
ressortir davantage les nobles traits et
Fenergique physionomic.  Le portrail,
du moins, est ressemblant; et nous de-
vous @ celte ressemblimee fidele le sai-
szsement, plein dadmiration, que sa
premicre appavition a produit. Tout ce
qui est gratui et noble a sur ame hu-
maine une puissance d'atiraction, dont
W foree est irrésistible,

Lappel  fait par nous aux anciens
anis de monsieur Marceau a eté favora-
Blewment accueilli ¢t nous a procure de
magnifiques renscignements, Ils com-
aéteront les détaiis (ue nous avions
puizes précédemment dans les publica.
tons sie messieurs de la Gournerie,
Vaugrigueuze, Roux-Lavergue, ou dans
les souvenirs de messienrs les comman-
dants de Joiansis, de Gners, UAngeville,
de Missivssy. de Lassuchette.  Nous de-
vors un remereie-ment spécial O omons
sicur le commandant Lo Bobinnee, oo
Vannes, et i monsieur le comie ('Erce-
vijle,  Larvivee deoajuehjues vovageurs
en Envope et des lettres vennes e nos
antipodes nous ont aussi permis de don-
aer plus d’étendue A Thistoire de la
arande canzpagne de monsieur Marceau,
sl tiche en incidents iouchants ou terri-
bles, ainsi qu'd la deseriplion Jes iles et
des meeurs de FOcéanie, Que tous cenx
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